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LUFTRINGE - TECHNISCHE BEDIENUNGSANLEITUNG

WLL (Traglast — Working Load Limit): ) N
170 daN (ungefahr 170 Kg)
BLL (Bruchlast - Breaking Load Limit):
1000 daN ‘ &
Achtung!
Die Tragfahigkeit eines Systems
und seine Bruchfestigkeit werden W
durch das schwéchste Glied Schékesl,n
in der Kette bestimmt.

 E——
Art. CDAHOS8S - OD 85 cm - Gewicht 4,75 Kg.
Art. CDAHO90 - OD 90 cm - Gewicht 4,95 Kg.
Art. CDAHO95 - OD 95 cm - Gewicht 5,20 Kg.
Art. CDAHO100 - OD 100 cm - Gewicht 5,45 Kg.

Art. CDAHO105 - OD 105 cm - Gewicht 5,80 Kg.
Art. CDAHOTI0 - OD 110 cm - Gewicht 6,15 Kg. Interne Struktur
PRODUKTSPEZIFISCHE INFORMATIONEN

Doppelte rohrenformige Verstarkung Uber der SchweiBnaht, um di maximale Festigkeit zu gewahrleisten
Stahlrohrdurchmesser 25 mm - Dicke 2,75 mm

Pulverbeschichtung mit schwarzer Korrosionsschutzbehandlung

Der CIRCUS DIVISION Luftring wurde speziell fur professionellen Lufttanz und Luftakrobatik entwickelt. Es verfugt
Uber ein spezielles Verankerungssystem ohne SchweiB3en, das eine héhere Zuverlassigkeit und extreme Haltbarkeit
garantiert. Die drei Locher von 10,5-mm, die direkt in das Rohr gebohrt sind, ermoglichen die Installation sowohl an
einem einzelnen Verankerungspunkt als auch an zwei Punkten in einer Breite zwischen 55 und 60 cm. Der Luftring
kann entweder mit unseren empfohlenen speziellen Edelstahlschakeln, die speziell fur dieses Produkt entwickelt
wurden, oder direkt durch einen Ankerstich oder einen Prusikknoten an einer Polyesterbandschlinge (Schlingen,
Bandschlinge) angehangt werden.

UBERPRUFUNG

Dieses Produkt ist neben der normalen Sichtkontrolle, die es vor, wahrend und nach jedem Einsatz auszufuhren gilt,
alle 12 Monate, d.h. ab dem Ersteinsatzdatum des Produktes, durch eine Fachperson Uberprifen zu lassen. Dieses
Datum sowie das der darauffolgenden Uberprifungen sind in das Produktdatenblatt einzutragen. Die Unterlagen
fur die Kontrolle und Bezugnahme die ganze Lebensdauer des Produkts hindurch aufbewahren. Vergewissern Sie sich,
dass die Produktkennzeichnung lesbar ist.

Sollte einer der nachstehenden Defekte festgestellt werden, darf das Produkt nicht mehr verwendet werden:

- Vorhandsein von Rissen auf den Metallteilen;

- Dauerhafte Verformung eines Metallteils;

- Korrosion, die den Oberflachenzustand des Metalls gravierend verandert (und die auch nach leichtem Reiben mit
Schmirgelpapier nicht verschwindet.

Falls das Produkt bzw. ein Bestandteil des Produkts Mangel oder starke Abnutzung aufweist oder auch nur
aufzuweisen scheint, muss es sofort ausgetauscht werden. Jeder durch einen Absturz beanspruchte Bestandteil des
Sicherungssystems kann Schaden aufweisen und muss vor dem nachsten Gebrauch gepruft werden.

LEBENSDAUER

Die Lebensdauer des Produktes ist unbegrenzt, sofern keine Umstande auftreten, die es auBer Betrieb setzen und
sofern mindestens einmal pro Jahr ab seinem Ersteinsatzdatum regelmafBige Kontrollen durchgefthrt und die
Ergebnisse in das Produktdatenblatt eingetragen werden.

Die folgenden Faktoren verringern die Lebensdauer des Produktes: intensiver Gebrauch, Beschadigung eines oder
mehrerer Produktbestandteile, BerlUhrung mit chemischen Substanzen, hohe Temperaturen, unsachgemaRe
Verwendung und Lagerung, starke Stlrze, Abrieb und Schnitte. Falls Sie vermuten, dass das Produkt nicht mehr sicher
und zuverlassig, setzen Sie sich in Verbindung mit PLAY S.r.l. oder Ihrem Handler.

TRANSPORT
Das Produkt vor den oben erwahnten Risiken schutzen.




GROBENAUSWAHL - VERANKERUNG UND RIGGING

Um den richtigen Durchmesser auszuwahlen, empfehlen wir, die GréBe von Ihrem Sitz bis zu Ihrem Kopfin Zentimetern
zu messen und 10 cm hinzuzufligen. Bitte beachten Sie, dass die angegebene GréRe sich auf den AuBendurchmesser
des Rings bezieht. Der Innendurchmesser ist kleiner als 5 cm.

Taping wird empfohlen, um den Komfort sowie den Griff am Ring erhéhen zu kdnnen.

ACHTUNG!
Bitte lassen Sie immer vorab fachkundig beurteilen, um festzustellen, ob die Decke oder der Balken, wo der
Ankerpunkt befestigt werden soll, fiir diesen Zweck geeignet ist.
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VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN:

1. Platte + Quick Link /Schraubglied + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge

2. Platte + Quick Link/Schraubglied + Swivel/Wirbel + Quick Link/Schraubglied + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge

3. Balken + Polyesterbandschlinge + Quick Link/Schraubglied + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge

4. Balken + Polyesterbandschlinge + Quick Link/Schraubglied + Swivel/Wirbel + Quick Link/Schraubglied + Baumwolleseil oder
Polyesterbandschlinge
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Um die richtige Lange des Verankerungssystems bestimmen zu kénnen, sollen Sie die Hohe des Ankerspunkts
vom Boden auszumessen.

Fur den hauslichen Gebrauch betragt die empfohlene Héhe des Luftrings vom Boden aus 120 cm.
RIGGING-OPTIONEN:

1. Direkt an eine Polyesterbandschlinge durch einen Ankerstich oder einen Prusikknoten (der Knoten benétigt 15 cm von der Bandschlinge)
2. Schakel + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge

3.2 Schékel + Quick Link/Schraubglied + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge

4. Schakel + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge pro Loch

5. Schikel + Baumwolleseil oder Polyesterbandschlinge pro Loch + Quick Link/Schraubglied + Swivel/Wirbel + Quick Link/Schraubglied

KONFORMITATSERKLARUNG

Intelligentes Design und High-Tech-Materialien auf Dauer gebaut. Dies ist CIRCUS DIVISION, eine ganz neue Serie von
Luftakrobatikgeraten, die in Italien hergestellt und von PLAY S.r.l. nach der Richtlinie 2001/95/CE des Européischen
Parlaments und des Rates vom 3. Dezember 2001 sowie der allgemeinen Produktsicherheit und nach der europaischen
Norm UNI EN 913:20019 zertifiziert werden.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Diese Gebrauchsanweisung enthélt alle Informationen Uber die korrekte Anwendung wahrend der gesamten
Lebensdauer des Produktes: lesen, verstehen und sorgfaltig aufbewahren. Im Falle von Verlust kann die
Gebrauchsanweisung unter www.circusdivision.com heruntergeladen werden.

Der Wiederverkaufer muss die Gebrauchsanweisung in der jeweiligen Sprache des Landes zur Verfigung stellen, in
dem das Produkt verwendet wird, zur Verfligung stellen.

VERWENDUNG

Diese Ausrlstung darf nur von ausgebildeten und kompetenten Personen oder unter Aufsicht dieser Personen
verwendet werden. Diese Gebrauchsanweisung ist nicht gleichzusetzen mit einer Ausbildung, in der Ihnen wichtige
Techniken der Industriekletterei Ubermittelt werden. Sie mUssen eine entsprechende Einweisung haben, bevor Sie
diese Ausristung verwenden kénnen. Lufttanz und Luftakrobatik sowie jede andere Aktivitat, fur die diese Produkte
verwendet werden kann, ist potentiell gefahrlich. Jede falsche Anwendung bzw. Verwendung oder eine unsachgemaRie
Wartung der Produkte kann Schaden verursachen, die zu schweren Verletzungen oder zu toédlichen Unfallen
fUhren kénnen. Der Verwender muss demnach in der Lage und fahig sein, seine eigene Sicherheit zu verantworten
und in Notsituationen sachgeman zu handeln.

Was die AusrUstung betrifft, ist es fr die Sicherheit wesentlich, dass der Ankerpunkt immer richtig positioniert ist
und dass die Arbeiten so durchgefuhrt werden, dass das Fallrisiko und die Fallhéhe minimiert werden. Kontrollieren
Sie vor jedem Einsatz die lichte Ho6he unterhalb des Arbeitsplatzes des Benutzers, um sicherzustellen, dass er im Fall
eines Absturzes weder auf den Boden prallen noch an irgendwelche den verfligbaren Sturzraum einschrankende
Hindernisse stoBen kann. Ein Komplettgurt ist die einzige akzeptable Korperhaltevorrichtung, die in einem
Absturzsicherungssystem verwendet werden kann, und angesichts der Art der Luftakrobatiktatigkeiten und des
Lufttanzes, die im Allgemeinen nicht die Verwendung solcher Gerate vorsehen, ist die Verwendung einer zugelassenen
Sicherheitsmatte gefordert, die in den Absturzweg gelegt wird.

Das Produkt darf ausschlieBlich wie nachstehend beschrieben benttzt und nicht abgeandert werden. Es darf nur
zusammen mit anderen, den Europaischen Normen (EN) entsprechenden Vorrichtungen verwendet werden, wobei
auf den beschrankten Anwendungsbereich jedes einzelnen Teils zu achten ist. Dieses Produkt sollte ausschlieBlich
zum personlichen Gebrauch bestimmt werden.

WARTUNG

Reinigung der Textil- und Plastikteile: Spulen Sie die Einzelteile nur mit weichem Wasser und Neutralseife. Verwenden
Sie eine maximale Wassertemperatur von 30°C und lassen Sie die Materialien auf nattrliche Weise, fern von direkten
Warmequellen, trocknen. Reinigung der Metallteile: Spulen Sie die Teile nur mit weichem Wasser und trocknen Sie sie
ab. Temperatur: Damit die Leistungsfahigkeit und die Sicherheit dieses Produktes nicht beeintrachtigt werden, sollte
es Temperaturen Uber 80°C nicht ausgesetzt werden. Chemische Substanzen: Verwenden Sie das Produkt nicht
mehr, wenn es mit chemischen Substanzen, Lésungsmitteln oder Kraftstoffen in BerlUhrung gekommen ist, die die
Eigenschaften des Produktes beeintrachtigt haben kénnten.

LAGERUNG

Bewahren Sie das Produkt unverpackt an einem kuhlen, trockenen und dunklen Ort auf, fernab von Warmequellen,
hoher Feuchtigkeit, scharfen Kanten, spitzen Gegenstanden, Korrosionsmitteln oder anderen maoglichen
Schadensquellen.

VERANTWORTUNG

Die Gesellschaft PLAY S.r.l.und die Wiederverkaufer haften nicht fur Schaden, Verletzungen oder tédliche Unfalle,
die auf unsachgemaBe Anwendung oder auf die Verwendung von abgednderten Produkt der Marke CIRCUS
DIVISION zurlUckzuflUhren sind. Es obliegt der Verantwortung des Benutzers bzw. der Benutzerin, sich anhand
der Gebrauchsanweisung mit den PLAY S.r.l.-Produkten vertraut zu machen und sich zu vergewissern, dass, das
Produkt nur fUr den vorgesehenen Zweck verwendet wird und dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen worden
sind. Bevor Sie diese AusrUstung verwenden, mussen Sie erwagen, wie eine eventuelle Rettungsaktion im Notfall in
aller Sicherheit und mit gréBter Wirksamkeit durchgefuhrt werden kann. Sie sind personlich fur Ihre Handlungen und
Entscheidungen verantwortlich. Wenn Sie nicht in der Lage sind, die daraus entstehenden Risiken zu tragen, sollten
Sie diese Ausristungsgegenstande nicht benttzen.

DREI JAHRE GARANTIE

Auf alle Material- und Fabrikationsfehler haben Sie bei diesem Produkt eine Garantie von drei Jahren ab
Kaufdatum. Ausgenommen von der Garantie sind: der normale Verschlei3, Abanderungen oder Nachbesserungen,
Korrosionserscheinungen, Schaden aufgrund von Unféllen oder Nachlassigkeit sowie der Gebrauch des Produktes fur
nicht vorgesehene Einsaztbereiche.




